
Ялуджа (Юба), таверна.

Изгнанные все еще пьют, но шум исчез, и их внимание также приковано к бару.

Там их старший Хока поднимал тост за какого-то человека.

И этот человек несколько минут назад сказал то, что они не могли забыть...

"Если вы не против, отныне это ваш дом".

...

Он серьезно?

Рыболюди не любят расспросов, поэтому, выпив половину бокала пива, Хокка просто спросил:

"Ты серьезно?"

Роуэн кивнул: "Ты можешь остаться и построить вокруг себя деревню, которая будет
принадлежать тебе".

Услышав это, Хока на некоторое время был ошеломлен, а затем с горечью улыбнулся:

"Вы сильны, но вы не знаете нас, мы не простые беженцы...".

При этих словах на лице Хоки появилось страдальческое выражение, как будто он принял
решение.

После этого он поднял рубашку, обнажив Лапу Летающего Дракона, заклейменное на его
груди.

Это позорное клеймо, отражающее рабский статус, и его никогда нельзя показывать другим.

Тот факт, что Хока может сделать это, показывает его безоговорочное доверие к человеку
перед ним!

"Будет очень хлопотно принимать нас".

торжественно сказал Хока: "Ты можешь быть высокопоставленным чиновником в этой стране и



честным человеком, но ты не выдержишь давления".

Роуэн улыбнулся и покачал головой.

"Нет, я могу справиться с этим".

Услышав это, сердце Хока внезапно затрепетало.

По какой-то причине слова, сказанные этим человеком перед ним, всегда вызывали у него
чувство доверия, независимо от того, насколько преувеличенными были эти слова.

Подумав об этом, Хока вдруг обнаружил, что, похоже, не знает имени этого человека.

"Могу я спросить, кто вы..."

Не успел он договорить, как внезапно ворвался большой человек, возглавляющий ополчение
Ялуджа (Юба).

Он подошел к Крокодайлу.

"Господин Крокодайл, очень хорошо, что вы здесь, пожалуйста, помогите нам, здесь пираты!"

"Эм?"

Крокодайл, сидевший в углу, поднял брови.

Он с большим интересом размышлял о намерениях Роуэна и уже собирался поднять голову, но
его мысли были прерваны, и в душе он почувствовал себя немного несчастным.

Но на поверхности он все еще национальный герой Алабасты, поэтому он может только встать
и сказать:

"Понял, я пойду посмотрю".

Видя это, Роуэн повернул шею к Хоке: "Я тоже пойду посмотрю, ты идешь?".

Хока немного подумал и кивнул в знак согласия.

В конце концов, именно жители Ялуджи приютили их, и эту доброту Хока всегда будет



помнить.

Услышав эти слова, Уолл и другие Рыболюди тоже последовали за ним.

...

За пределами таверны, на пирсе Ялуджии.

Там появился полностью вооруженный военный корабль, пришвартованный рядом с разбитым
парусником.

Группа людей в костюмах пиратов спрыгнула с корабля.

С мачете в руке бородач направился к кораблю, опрокинув полку перед собой, он громко
крикнул.

"Начальник!"

Пираты под его командованием немедленно приступили к грабежу.

Приказывая жителям эвакуироваться, мэр города не мог избавиться от любопытства.

Цель этой группы пиратов очень странная.

Ялуджа - всего лишь бедная маленькая рыбацкая деревушка, здесь нет имущества, которое
можно было бы разграбить, максимум - какие-то припасы.

Для пиратов грабить Ялуджу не только бессмысленно, но и легко спровоцировать гиганта
Королевства Алабаста, что является совершенно бессмысленной затеей.

И целью этой группы пиратов не было снабжение, они бросались в один дом за другим,
казалось, что-то искали.

Внезапно один из пиратов нашел мэра и потащил старика на глазах у бородатого капитана.

Бородач схватил мэра за воротник, и вонь вина из его рта обдала лицо старика.

"Где они?"



Старик был ошеломлен: "Кто?".

"Хватит притворяться чесночником!"

Бородач указал на полуразрушенный парусник у причала: "Беглецы должны быть в вашей
деревне!"

Старик понял, эта группа пиратов хотела найти группу Рыболюдей и людей.

Хотя в устах бородатого человека другая сторона - это так называемые "беглецы", но старик
явно не верит в группу свирепых пиратов перед ним.

"Они причалили вчера, а ночью ушли на другой лодке!"

"Ушли? Куда ушли?"

"Я не знаю, море такое большое, что можно уплыть куда угодно".

Услышав это, бородатый человек отпустил мэра, а затем помахал рукой своим людям.

Старик подумал, что это сигнал к отступлению, но он никогда не подумал бы, что окружающие
пираты все еще прод грабеж.

Торопясь, старик громко сказал:

"Если вам нужны припасы и вещи, просто возьмите их, не трогайте людей здесь!".

Бородатый капитан поднял брови.

"Старик, для нас "люди" - самый ценный товар!"

Лицо старика мгновенно изменилось.

Прожив так долго, он, естественно, понимает, что означает эта огромная борода перед ним.

Эта группа людей действительно является пиратами, но в отличие от пиратов, которые грабят
имущество, они грабят "людей".

Группа людей перед ним - работорговцы!



"Хватайте молодых мужчин и женщин и уводите их!" - приказал бородатый мужчина.

Мэр остановился перед бородачом: "Это Алабаста, член Мирового правительства, флот вас не
отпустит!".

"О, да, то, что вы сказали, имеет смысл!"

Бородатый похлопал себя по голове и сказал с лукавой улыбкой:

"На мирный город напали жестокие Рыболюди, и никто из жителей не выжил" - эта причина
должна быть очень уместной, верно?"

"Ты... что ты сказал?"

Мэр города понял, что имел в виду бородатый мужчина. Противник хотел свалить всю вину на
группу изгнанников.

Старик смотрел, как бородач поднял мачете в руке и нацелился на него.

"Действительно жалко быть убитым жестокими Рыболюдьми!"

Бородач злобно улыбнулся и опустил меч!

Взмах!

В тот момент, когда клинок уже собирался поразить старика, перед бородачом внезапно
появился сине-голубой кулак.

бум!

В середину бородатого лица.

Бородач услышал только крик "вау", а сам вылетел целиком, сбив с ног одного за другим, сразу
нескольких младших братьев.

На какое-то время пирс затих.

Все подняли головы и увидели лицо, искаженное от гнева до предела.



Это Рыбочеловек Хока!

Он сжал кулаки и стиснул зубы.

"Ты, я видел тебя на работорговле..."

Хока шаг за шагом подходил к бородачу, и его сердце уже наполнилось гневом.

Этот гнев не только от того, что он увидел группу работорговцев, но, что более важно, эта
группа работорговцев на самом деле хочет превратить именно ЭТУ группу невинных жителей в
рабов!

"Почему?"

Хока схватил бородача за воротник и поднял его в воздух.

" Мы все люди, почему вы, ребята, делаете такие вещи?"

С трудом удержавшись, Борода понял, что Хока - один из Рыболюдей, которых он преследовал.

Вся предыдущая риторика была лишь предлогом для мародерства.

Он и представить себе не мог, что этот город действительно примет группу беглых рабов-
Рыболюдей!

Но в отчаянии Бородач тоже придумал, как сбежать.

Он закричал: "Отпусти меня, или все изгои, которые тебя приютили, умрут!".

Хока огляделся, вокруг было уже довольно много пиратов, которые приставили свои ножи к
шеям жителей Яруджа, чтобы пригрозить ему.

"Не смей уходить, ты, **** раб!"

Бородатый мужчина сильно ударил Хокку по руке и выругался.

Хока стиснул зубы, его брови все больше и больше морщились, и он сбился в клубок.

В следующую секунду произошла мутация.



По пирсу пронеслась огромная песчаная буря, и все вокруг засыпало песком, а видимость
вокруг мгновенно стала меньше полуметра!

"Что случилось?"

"Кто? Кто?"

"Вау!"

После короткой паники, раздались непрерывные крики.

После нескольких затяжных вдохов, песчаная буря постепенно рассеялась.

Жители с удивлением обнаружили, что острые ножи на их шеях в этот момент уже упали на
землю.

А группа пиратов с острыми ножами, на данный момент, уже высохла, и их тела превратились
в мумифицированные трупы.

Фигура Крокодайла появилась позади Хоки и Бороды, и мачете из песка над его локтём
постепенно рассеялась.

Он курил сигару и оглядывался на Хоку.

"Привет, Рыбочеловек".

Грит вернулся к телу Крокодайла.

Он нахмурился и зажег маленький огонек пепла.

"Этот парень, я специально зарезервировал ее для тебя".
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